
 

 

Nazwa modułu kształcenia 
Rodzaj 
zajęć 

liczba 
godzin 

forma kształcenia  rok sem 

SEMINARIUM MAGISTERSKIE(do wyboru) k 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE I/B [tłumaczenie 
tekstów prasowych i użytkowych (A↔B)] 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

GRAMATYKA I STYLISTYKA JĘZYKA POLSKIEGO ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

INTERCULTURAL PRAGMATICS ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

INTRODUCTION TO TRANSLATION STUDIES w 30 
forma zajęć 

zdalnych 
MS Teams I 1 

POZYSKIWANIE INFORMACJI ćw 15 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

ENGLISH FOR TRANSLATORS k 15 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

WYKŁAD MONOGRAFICZNY W ZAKRESIE 
JĘZYKOZNAWCZYCH ASPEKTÓW PRZEKŁADU 

w 30 
forma zajęć 

zdalnych 
MS Teams I 1 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE I/C [tłumaczenie 
tekstów prasowych i użytkowych (C→A)] 
FRANCUSKI 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE I/C [tłumaczenie 
tekstów prasowych i użytkowych (C→A)] 
WŁOSKI 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE I/C [tłumaczenie 
tekstów prasowych i użytkowych (C→A)] 
ROSYJSKI 
 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE I/C [tłumaczenie 
tekstów prasowych i użytkowych (C→A)] 
NIEMIECKI 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE I/C [tłumaczenie 
tekstów prasowych i użytkowych (C→A)] 
HISZPAŃSKI 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I 1 

ZAJĘCIA OPCYJNIE (do wyboru ) 
ćw, k 
lub w 

60 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
I-II 1-3 Z 

 

SEMINARIUM MAGISTERSKIE (do wyboru) 

MA seminar (do wyboru) 
k 30 

forma zajęć 
stacjonarnych 

Katedra 
Przekładoznawstwa UJ 

II 3 

SEMINARIUM MAGISTERSKIE (do wyboru) k 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 

ZAJĘCIA SPECJALIZACYJNE   (do wyboru) k 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE III/B [tłumaczenie 
tekstów ekonomicznych (A↔B)] 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE III/C [tłumaczenie 
tekstów prawniczych (C→A)] FRANCUSKI 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 



 

 

Nazwa modułu kształcenia 
Rodzaj 
zajęć 

liczba 
godzin 

forma kształcenia  rok sem 

 

 

 

 

 

 

 

 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE III/C [tłumaczenie 
tekstów prawniczych (C→A)] WŁOSKI 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE III/C [tłumaczenie 
tekstów prawniczych (C→A)] ROSYJSKI 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE III/C [tłumaczenie 
tekstów prawniczych (C→A)] NIEMIECKI 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 

WARSZTATY TŁUMACZENIOWE III/C [tłumaczenie 
tekstów prawniczych (C→A)] HISZPAŃSKI 

ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 

CAT tools & post-editing ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 

TŁUMACZENIE USTNE ćw 30 
forma zajęć 

stacjonarnych 
Katedra 

Przekładoznawstwa UJ 
II 3 


